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Informations de sécurité importantes 
Veuillez lire attentivement ces informations avant l'installation et/ou l'utilisation.

￼DANGER
Le symbole d'avertissement de sécurité. Ce symbole est utilisé 
pour vous indiquer des risques de blessures. Respectez toutes les 
indications de sécurité qui suivent ce symbole afin d'éviter des 
blessures corporelles ou le décès d'individus.

 AVERTISSEMENT
AVERTISSEMENT indique une situation potentiellement dange-
reuse qui, si elle se produisait, pourrait causer de graves blessures 
ou même la mort.

 PRUDENCE
PRUDENCE indique une situation potentiellement dangereuse 
qui, si elle se produisait, pourrait causer des blessures légères à 
modérément graves.

PRUDENCE
PRUDENCE sans le symbole d'avertissement de sécurité indique 
une situation potentiellement dangereuse qui, si elle se produisait, 
pourrait causer des dommages matériels.
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 Chapitre 1 - Informations générales

1-1 Fonctions
Félicitations pour votre acquisition de cette radio VHF Lowrance Link-5 pour bande marine. 
Votre Link-5 dispose des fonctions très utiles suivantes :

•	 Affichage du canal en gros caractères 

•	 Contraste de l'écran LCD réglable

•	 Rétroéclairage des touches réglable pour utilisation nocturne

•	 Submersible et étanche, conforme à JIS-7

•	 Affichage de latitude et longitude (LL) et horaire (si connecté à un GPS)

•	 Sélection de puissance de transmission Haute/Basse (25W ou 1W)

•	 Combiné à 6 touches avec haut-parleur intégré

•	 Puissante sortie audio externe de 4W

•	 Accès à tous les canaux VHF maritimes actuellement disponibles (États-Unis, Canada, 
International), y compris les canaux météo si disponibles (selon les modèles)

•	 Touche spéciale canal 16/9 pour accès rapide aux canaux prioritaires (internationaux de 
détresse)

•	 Touche spéciale 3 canaux, pour sélectionner vos trois canaux favoris

•	 Touche Wx (météo) dédiée

•	 Utilitaire PSCAN (similaire à double veille)

•	 Habilitation DSC (ASN - Appel Sélectif Numérique) conforme aux standards DSC Classe 
D Global.

•	 Récepteur CH70 séparé intégré

•	 Touche d'appel de DÉTRESSE pour transmission automatique de l'identification MMSI et 
de la position jusqu'à la réception d'une confirmation.

•	 Accès rapide à un répertoire de jusqu'à 20 personnes

•	 Espace d'enregistrement MMSI pour trois groupes favoris 

•	 Utilitaire d'appel de groupe et appel tous bateaux

•	 Informations de demande de position LL

•	 Utilitaire de réception de canaux météo si disponible (pour les modèles US)

•	 Utilitaire ATIS pour navigation fluviale (modèles européens)

•	 Avec commutateur automatique DSC intégré et fonction de Test DSC
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1-2 Personnalisation de votre radio VHF Lowrance
Vous pouvez personnaliser la radio, afin de l'adapter à vos préférences personnelles. Certaines 
préférences peuvent être configurées directement à l'aide des touches, comme l'explique ce 
chapitre. D'autres préférences doivent être configurées à l'aide des menus intégrés, qui seront 
expliqués dans d'autres chapitres.

Vous pouvez vérifier la version du logiciel de la radio et l'identification MMSI chaque fois que 
la radio est activée, l'écran affichera la version du logiciel et l'identification USER MMSI.

1-3 Comment afficher et parcourir les menus
1.	 Appuyez sur MENU (ou CALL). Notez que vous ne pouvez afficher que quatre éléments de 

menu simultanément.

2.	 Certains éléments de la ligne peuvent présenter un indicateur ▲ ou ▼. Cela signifie que 
davantage d'informations sont disponibles et peuvent être affichées. Faites défiler le 
menu (en tournant le bouton rotatif ou en utilisant les touches + / - du microphone), 
jusqu'à ce que le curseur soit positionné sur l'option désirée. Appuyez sur ENT (ou sur la 
touche Push To Select) pour afficher cette option.

3.	 Apportez vos modifications comme l'explique le chapitre suivant. 

4.	 Appuyez sur ENT pour confirmer les modifications. Le cas échéant, appuyez sur EXIT pour 
garder la configuration existante. 

5.	 Appuyez sur EXIT pour revenir à l'écran précédent (cette touche est similaire à la fonction 
Échapp. d'un ordinateur).

1-4 Comment saisir des données alphanumériques
Si votre radio ne dispose pas du microphone optionnel alphanumérique, vous pouvez 
tourner le bouton rotatif ou utiliser les touches + / - du microphone pour saisir des données 
alphanumériques.
•	 Appuyez de façon répétitive sur - pour parcourir les chiffres ou maintenez la pression 

pour le faire défiler rapidement les chiffres.
•	 Appuyez de façon répétitive sur + pour parcourir l'alphabet ou maintenez la pression 

pour le faire défiler rapidement les caractères.
•	 Si vous faites une erreur, appuyez sur - jusqu'à ce que le caractère < soit affiché, puis 

appuyez sur ENT pour annuler et corriger votre saisie.

1-5 Symboles à l'écran LCD et leur signification
Écran LCD de l'appareil Link-5 affichant 	         Écran de démarrage type de Link-5 : 
tous les segments : 

LINK5 AUS/NZ
VER:V1.999
DSC IS ON
ID:111222333
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La simulation suivante montre les emplacements de tous les symboles d'inform-
ation suivants :

Symbole	 Signification

	 Transmission. 

HI LO	 Puissance de transmission. Haute (HI) 25W ou Basse (LO) 1W.

WX 	 Canal météo.

WX ALT	 Alarme météo. Un signal acoustique est émis (modèles US uniquement).

	 Le récepteur est occupé par un signal entrant.

PRI	 Le canal prioritaire est sélectionné.

	 Fonctionnement en duplex. Sinon, vide pour fonctionnement simplex.

	 Appels locaux sélectionnés. Sinon, vide pour appels distants.

DSC	 Le DSC (ASN) est habilité. 

	 Appel DSC (ASN) entrant.

	 Avertissement de charge de la batterie faible (message activé à 10.5V).

	 Canal sélectionné. 

USA INT CAN	 Sélection de la bande de canaux pour les opérations et directives radio VHF.

	 La fonction de commutation de canaux automatique DSC est désactivée  
	 (OFF) (voir chapitre 4-8)

B A	 Suffixe de canal, le cas échéant.

CH1 CH2 CH3	 Indique lequel des 3 canaux favoris est sélectionné (si vous avez sélection- 
	 né des canaux favoris). Sinon, vide.

ATIS	 Modèles EU uniquement - doit être activé dans les eaux fluviales européennes.

Affichage type :

La latitude et longitude  du vaisseau et l'heure locale  sont illustrées ici. Une transmis-
sion sur le canal 16  est effectuée à une puissance élevée . La bande internationale 
de canaux  est chargée. Le canal 16 est défini en tant que canal prioritaire . Le canal 16 
est également configuré en tant que canal favori 1 . La fonctionnalité DSC (ASC)  est 
activée. Il y a un appel DSC entrant  par conséquent le récepteur est occupé .

TX

BUSY

D

LOCAL

X















 
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	 Si la touche PTT reste actionnée, une minuterie intégrée interrompra automatique-
ment la transmission après cinq minutes et un court signal d'erreur sera émis. 

PUSH TO 

SELECT	 Entrée (ENT). 
Utilisez la touche ENT lorsque vous parcourez les menus, pour confirmer vos saisies ou 
modifications.

ACCEPT	 Mode Appel DSC reçu : appuyez sur cette touche pour passer immédiatement au 
canal souhaité

OPT	 Mode Appel individuel reçu : appuyez sur cette touche pour voir les options de 
réponse à un appel individuel entrant

	 Mode Envoyer un appel de détresse : appuyez sur cette touche pour voir et 
sélectionner les options disponibles

ACK	 Mode Recevoir un appel individuel, Requête LL, Appel test DSC ou Retransmission 
d'un appel de détresse (US uniquement) : appuyez sur cette touche pour confirmer 
un appel entrant lorsqu'une confirmation est demandée

EXIT	 Échap (ESC). 
Utilisez EXIT lorsque vous parcourez les menus, pour effacer des saisies erronées, 
quitter un menu sans enregistrer les modifications et pour retourner à l'écran 
précédent.

QUIT	 Mode Appel DSC uniquement : appuyez sur cette touche pour revenir à l'écran 
précédent

CALL	 Menu DSC Call. 
Appuyez pour passer au menu DSC Call (appel ASN) et faire des appels DSC. Voir le 
chapitre 6.

RESEND	 Mode DISTRESS CALL uniquement : appuyez pour renvoyer une alarme de détresse

MENU	 Menu Radio et configuration ASN. 
Appuyez pour passer au menu DSC Setup (configuration ASN) et personnaliser votre 
radio. Voir le chapitre 2-5. 

WX	 Canal météo. 
Pour les modèles US : dans les eaux des États-Unis et du Canada, appuyez pour 
écouter la station météo la plus récemment sélectionnée. Le symbole WX est affiché 
à l'écran LCD. Tournez le bouton de sélection des canaux ou appuyez sur + / - du 
microphone du combiné pour sélectionner un autre canal météo. Appuyez de 
nouveau sur WX pour retourner au canal météo précédent. Si le mode d'alarme météo 
(ALT) est activé (ON) et que la station météo émet la tonalité d'alarme de  
1050 Hz, le signal est automatiquement capté et l'alarme retentit. Appuyez sur une 
touche quelconque pour écouter le message vocal associé à l'alarme.

	 Pour tous les autres modèles : la touche Wx peut être programmée sur le canal 
météo de votre choix. Sélectionnez le canal que vous souhaitez utiliser comme votre 
canal météo, puis maintenez la touche Wx enfoncé pendant quelques secondes. La 
radio émet un bip pour confirmer votre choix. Vous disposez désormais d'un accès à 
votre canal favori en appuyant sur la touche Wx.

INFO	 Mode DISTRESS CALL uniquement : appuyez pour revoir les informations de l'appel 
de détresse.
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3CH	 Trois canaux favoris. 
Également sur le microphone du combiné. Appuyez pour parcourir vos canaux 
préférés. Les symboles CH1, CH2 ou CH3 apparaissent à l'écran LCD pour indiquer quel 
de vos canaux favoris est sélectionné.

	 Pour ne surveiller qu'un de vos canaux favoris, appuyez sur 3CH, puis appuyez et 
relâchez immédiatement la touche SCAN. Si vous souhaitez surveiller vos trois canaux 
favoris, appuyez sur 3CH, puis appuyez et maintenez immédiatement la touche SCAN. 

	 Pour ajouter un canal favori pour la première fois, sélectionnez le canal puis maintenez 
enfoncée la touche 3CH pour l'enregistrer dans l'emplacement CH1. Répétez la 
procédure pour enregistrer deux autres canaux favoris dans les emplacements CH2 et 
CH3 respectivement.

	 Si vous essayez d'ajouter un autre canal favori, le canal CH3 existant sera annulé. CH1 
et CH2 resteront enregistrés, à moins que vous les supprimiez.

	 Pour supprimer un canal favori, sélectionnez le canal puis maintenez enfoncée la 
touche 3CH jusqu'à ce que le symbole CH1, CH2 ou CH3 disparaisse de l'écran LCD.

PAUSE	 Mode DISTRESS CALL uniquement : pour mettre en pause le timer de compte à 
rebours pour l'envoi automatisé d'une nouvelle alerte de détresse.

SCAN	 Scan. 
Appuyez pour surveiller votre canal actuel et le canal prioritaire en modes DUAL 
(double) ou TRI WATCH (triple). Le canal météo est également surveillé si la bande de 
canaux USA est sélectionnée et que le mode alarme météo (ALT) est activé (ON).

	 Maintenez enfoncée la touche SCAN pour passer en mode ALL SCAN, avec lequel le 
canal prioritaire est vérifié toutes les 1,5 secondes. 

	 Lorsqu'un signal est reçu, la surveillance s'arrête sur ce canal et le message BUSY  
apparaît à l'écran. Si le signal est interrompu pendant plus de 5 secondes, la 
surveillance redémarre.

	 Press ENT pour ignorer temporairement un canal « toujours occupé » en mode 
ALL SCAN et reprendre la surveillance. Si un canal est ignoré, le mot « SKIP ON » 
remplacera temporairement le nom du canal affiché sur l'écran LCD pour désigner un 
canal ignoré. Le canal présentera donc «  * » à la fin de son nom. Notez qu'il n'est pas 
possible d'ignorer le canal prioritaire.

Pour annuler un canal ignoré, sélectionnez le canal en mode normal (mode autre que 
SCAN), puis appuyez sur la touche ENT. « SKIP OFF » s'affiche temporairement et le 
canal est restauré. Vous pouvez également éteindre la radio et la rallumer.

	 Appuyez sur SCAN pour arrêter au canal actuel.

Appuyez sur EXIT pour annuler le mode SCAN et revenir en mode normal.

DISTR. CANCEL	 Mode DISTRESS CALL uniquement : appuyez pour envoyer un appel d'annulation de 
détresse.

Bouton rotatif	 Sélecteur de canaux. 
Tournez le bouton pour sélectionner un canal. Le canal actuel est affiché à l'écran LCD 
en GRANDS chiffres et un suffixe A ou B (si applicable) en petits caractères sous le 
numéro du canal. Voir l'annexe C pour une liste complète des canaux.

	 Appuyez pour activer la fonction ENT.

	 Vous pouvez également utiliser le bouton rotatif pour la saisie de caractères 
alphanumériques. Tournez pour parcourir les caractères alphanumériques, puis 
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appuyez pour confirmer la sélection de chaque caractère. Si vous faites une erreur, 
sélectionnez le caractère <, puis appuyez pour reculer.

SILENCE	 Mode Appel DSC uniquement : tournez le bouton rotatif pour couper l'alarme d'appel 
lorsqu'un appel DSC (ASN) est reçu.

+ / -	 Sélecteur de canaux. 
(Situé sur le micro du combiné). Le canal actuel est affiché à l'écran LCD en GRANDS 
chiffres et un suffixe A ou B (si applicable) en petits caractères sous le numéro du 
canal. 

	 Appuyez de façon répétée sur + ou - pour parcourir les canaux ou continuellement 
pour faire défiler rapidement tous les canaux disponibles. 
Voir l'annexe C pour une liste complète des canaux.

	 Saisie alphanumérique. 
Cette touche peut être utilisée pour la sélection des menus et pour la saisie de 
caractères alphanumériques. Appuyez sur + ou sur - pour faire défiler les options 
lorsque vous parcourez les menus. 

	 Lorsque vous allez modifier un élément ne contenant que des chiffres, appuyez de 
façon répétitive sur la touche - pour parcourir les chiffres ou maintenez-la enfoncée 
pour les faire défiler rapidement. 

	 Appuyez de façon répétée sur + pour parcourir l'alphabet ou maintenez la pression 
pour faire défiler rapidement les caractères.

H/L	 Puissance de transmission. 
(Situé sur le micro du combiné). Haute (HI) 25 W ou Basse (LO) 1 W. Appuyez pour 
sélectionner entre haute ou basse puissance de transmission pour toute la bande de 
canaux. La sélection HI ou LO est affichée à l'écran LCD.

	 Certains canaux ne permettent que des transmissions à basse puissance. Des tonalités 
d'erreur seront émises si la configuration de la puissance est incorrecte. 

	 Certains canaux ne permettent que des transmissions à basse puissance 
initialement, mais peuvent être changés à haute puissance en maintenant enfoncées 
simultanément les touches H/L et PTT. 
Voir l'annexe C pour une liste complète des canaux.

Link-5
Date:31 JULY 2012
REV.:2

QUIT

RESENDPAUSE

ACCEPT/OPT/ACK/ENT

INFO

DISTR CANCEL

Vue rapprochée de la radio Link-5 de base avec présentation des touches
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Chapitre 2 - Le menu Radio (MENU)

2-1 Options du menu Radio (Menu) 
Les options suivantes sont disponibles par l'intermédiaire de la touche MENU :

Gérer votre répertoire. 
Voir le chapitre 2-2.

Configuration de la sensibilité de la 
radio.  Voir le chapitre 2-3.

Réglage de l'intensité du rétro-éclai-
rage. Voir le chapitre 2-4.

Réglage du contraste. 
Voir le chapitre 2-4.

Configuration manuelle de la position 
et de heure TUC. Voir le chapitre 2-5. 
Configurer l'heure locale et le format 
horaire. Voir le chapitre 2-5.

Menu RADIO SETUP (configuration de 
la radio). Voir le chapitre 3.

Activer ou désactiver le simulateur 
GPS. Voir le chapitre 2-6.
Rétablir la configuration d'usine. 
Voir le chapitre 2-7.* En fonction du modèle

Les chapitres 1-3 et 1-4 expliquent comment parcourir le menu et saisir, enregistrer et modi-
fier des données.

BUDDY LIST

LOCAL/DIST

BACKLIGHT

CONTRAST

GPS/DATA

DSC SETUP

RADIO SETUP

GPS SIM
 
RESET

USER MMSI
GROUP SETUP
ATIS MMSI *
ATIS FUNC *
INDIV REPLY
DSC FUNC
LL REPLY
AUTO SWITCH
TEST REPLY
TIMEOUT

MANUEL
SETTING

UIC *
CH NAME
RING VOLUME 
KEY BEEP 
INT SPEAKER
WATCH MODE *
WX ALERT *
COM PORT 

Menu DSC SETUP (configuration 
ASN). Voir le chapitre 4.

Faire des appels DSC (ASN).
Voir le chapitre 5.
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2-2-2 Modifier une entrée

1.	 Sélectionnez BUDDY LIST. Appuyez sur ENT pour afficher la liste.

2.	 Parcourez la liste jusqu'à la saisie et appuyez sur ENT.

3.	 Sélectionnez EDIT. Le curseur est placé sur le premier caractère du nom.

4.	 Modifiez le nom de votre contact ou, pour ne modifier que l'identification MMSI, appuyez 
à plusieurs reprises sur la touche ENT jusqu'à ce que le curseur se déplace à la ligne de 
saisie de l'identification MMSI.

5.	 Une fois terminé, appuyez (à plusieurs reprises si nécessaire) sur ENT pour afficher l'écran 
suivant.

6.	 Appuyez sur ENT pour enregistrer les modifications. Le répertoire est de nouveau affiché. 
Si d'autres modifications sont nécessaires, répétez les étapes 2 à 6. Le cas échéant, 
appuyez sur EXIT pour annuler.

ALEX
►EDIT
 DELETE

EDIT NAME
ALEX
EDIT MMSI
112233445

ALEX
111223344
►STORE
 CANCEL

BUDDY LIST
►MANUAL NEW
 ALEX
 TOM

2-2 Gérer votre répertoire (BUDDY LIST)
	 Utilisez le répertoire pour enregistrer des noms et les identifi-

cations MMSI/ATIS respectives de 20 personnes. Les noms sont 
enregistrés dans l'ordre de saisie ; le nom saisi le plus récemment 
est affiché en premier.

	 Les chapitres suivants indiquent comment ajouter, modifier ou 
supprimer des éléments de votre répertoire. Le chapitre 5 explique 
comment appeler un contact.

MENU SELECT
►BUDDY LIST
 LOCAL/DIST
 BACKLIGHT ▼

2-2-1 Ajouter une entrée

1.	 Sélectionnez BUDDY LIST. Le curseur s'arrête sur MANUAL NEW. Appuyez sur ENT.

2.	 Saisissez le nom de votre contact, un caractère après l'autre (caractères alphanumériques 
admis), puis appuyez à plusieurs reprises sur la touche ENT jusqu'à ce que le curseur se 
déplace à la ligne de saisie de l'identification MMSI.

3.	 Saisissez l'identification MMSI (totalement numérique) associée à ce contact, puis 
appuyez sur ENT. Si l'identification MMSI correspond à une station côtière, saisissez les 
7 chiffres, puis appuyez deux fois sur ENT.

4.	 Le nom du nouveau contact et son identification MMSI/ATIS sont affichés. Appuyez sur 
ENT pour enregistrer le nouveau contact, qui sera affiché au sommet de votre répertoire.

Remarque : lorsque le répertoire est plein (20 saisies), vous pouvez ajouter un nouveau 
contact, mais le dernier contact de votre répertoire sera automatiquement supprimé. 

BUDDY LIST
►MANUAL NEW
 ALEX
 TOM

ENTER NAME 
––––––––––––
ENTER MMSI
–––––––––

ENTER NAME
BOB
ENTER MMSI
123456789

BOB
123456789
►STORE
 CANCEL
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2-2-3 Supprimer une entrée

1.	 Sélectionnez BUDDY LIST. Appuyez sur ENT pour afficher la liste.

2.	 Parcourez la liste jusqu'à la saisie à supprimer et appuyez sur ENT.

3.	 Sélectionnez DELETE et confirmez avec YES.

4.	 L'entrée est immédiatement supprimée et le répertoire est de nouveau affiché.

2-3 Sensibilité locale ou distante (LOCAL/DIST)
	 Utilisez LOCAL/DIST pour configurer la sensibilité du récepteur à 

soit locale (LOCAL) ou distante (DIST). 

	 La configuration LOCAL n'est pas recommandée pour utilisation 
en pleine mer. Elle est prévue pour l'utilisation dans des zones avec 
beaucoup de bruit radio, par exemple, à proximité de grandes 
villes.

Voir également SQL (contrôle de suppression de bruit) au chapitre 1.6.

2-3-1 Réglage de la sensibilité distante
1.	 Sélectionnez LOCAL/DIST, puis DIST. 

2.	 Appuyez sur ENT pour activer le paramètre DIST. Cela 
désactive la sensibilité locale et le menu est de nouveau 
affiché. 

2-3-2 Configuration de la sensibilité locale
1.	 Sélectionnez LOCAL/DIST, puis 

parcourez jusqu'à LOCAL.

2.	 Appuyez sur ENT pour activer le 
paramètre LOCAL. Cela désactive la 
sensibilité distante et le menu est de 
nouveau affiché.

LOCAL  est affiché à l'écran LCD pour indiquer que la sensibilité l